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Kapitola prvni

Teply led

Pluji na kre.

Na kolébajici se kluzké kre teplého ledu, porostlé po-
divnymi tvary, jez kdysi predstavovaly pricna Zebra a lod-
ni boky hrdého ledového drakkaru. Cni kolem mého roz-
treseného téla, zalévaného slanou vodou, jako zakrivena
ostfi savli, jako casti sklenéné kostry s ovalnymi otvory,
krajkovitymi ornamenty, které se zvétsuji, jak se lod roz-
pousti. Rozpousti se v morti. Nékolik set kilometrt od nej-
blizsi pevniny, mezi zufivé buracejicimi ¢ernymi vinami
ledové boure, ucinénych vodnich stén dosahujicich tuctu
metrli, ovéncenych kouficimi bilymi Cepicemi pény.

Jsem sam.

Sam nad zelenou hucici propasti, sdm uprostred ledo-
vého morte, kypiciho bouti. Sdm uprostred slaného vichru
bicujiciho ztvrdlé obleceni pokryté krustou soli. Kolem
mne se tydi filigranoveé prazracné kly z néceho, co neni
uplné ledem, ale presto se rozpousti. Rozplyva se v mori
jako kostka vhozena do zteplalé whisky. Velmi daleko od
pevniny. Rychlé, elegantni a chytré reSeni. Nejprostsi
z moznych. Bez vykrikt, bleskii a kouzel. Vymyslené né-
kym chytrejsSim, nez je van Dyken. Jesté chvilku a kra se
zméni v hromadu beztvarych dlomk, a moje roztresené
promrzlé télo sklouzne do ledové vody, stane se stfipkem,
na okamzik se vznésejicim uprostred bésnicich vodnich
hradeb. Dvé minuty do hypotermie a pak posledni cesta
dold, do désivé chladné slané temnoty hlubin, jakou uz
absolvovali vSichni ostatni, kdo mi vérili. Kfecovité poku-
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sy dychat vodu v temnotach, zoufalé duSeni se tézkou, le-
dovou slanou vodou. Ted uZ jen ja. Jsem sam.

A plavim se na kre.

Jenze pak oteviram oci.

S kreCovitymi nadechy, zoufale se dusici vzduchem, kte-
ry polykam velkymi dousky, jako by byl tézkou ledovou so-
lankou, si sedam uprostfed drsnych, silnych kozesin.

Ta no¢ni mtira mi nedopreje klid uz od chvile, kdy jsem
vstoupil na palubu ledového drakkaru. Od okamziku, kdy
jsem dovolil nastoupit i ostatnim. Jako idiot. Jako posled-
ni hlupak jsem je nechal udélat, co chtéli. A ted pomalu
proplouvame fjordem Dragoriny, pohanéni neznamou si-
lou, voda se rozestupuje pred pridi a bubla za zadi. Drak-
kar nema plachty, nema zadny viditelny pohon, prosté jen
pluje vpred, kam chce.

Priplul pro mne. Dva lidé, ktefi nebyli mnou a dosli
k nému, prosté padli zmrzli k zemi. A kdyZ jsme vyplou-
vali a ja s ostatnimi nastoupil na palubu, ledova lavka se
jednoduse rozpustila. Ztencila se a zprtuizracnéla, pokryla
se ovalnymi dérami, rozpadla do pottckta vody vtékajici
do jezera. Jako v mé noc¢ni mufre.

A lod vyplula.

Ted uz neni cesty zpét. Nevim, jestli mtzu opustit pa-
lubu, kdyzZ je na ni nékdo jiny. Nechala by je lod zmrz-
nout? Proméni kazdého v liofilizovanou ledovou skorap-
ku? Nebo nés jednoduse utopi na volném mofti jako
v mém kratkém, zneklidniujicim snu?

Lavka se rozpustila tak nahle, jako by jen Cekala, az se
ponofim do tmy nakladového prostoru. Neméli jsme cas,
aby nas napadlo vytahnout jednu z rybarskych lodi Ohni-
vych lidi a pokusit se ji pripoutat za zad, neméli jsme cCas
na nic. Lod nas odvezla jako vlak. Zavazadla, ktera mi lidé
méli v iumyslu naloZzit béhem dalsi obratky, jednoduse zii-
stala na brehu mezi pobihajicimi lidmi.

A ted plujeme. Lod hlupdkt. Ledova lod hlupéakd.

Usnul jsem v nakladovém prostoru. Mezi sklovitymi
sténami, zebry a lesklymi ledovymi boky, jeZ nejsou upl-
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né prazracné, ale propoustéji trochu svétla — jako hodné
silny modry kfistal. Chté€l jsem se na chvilku nékam zasit
a premyslet. Vymacknout ze sebe néjaké reSeni, jenze mis-
to toho jsem se ponofil do jednoho z rozcilujicich regene-
rac¢nich zdfimnuti, prfipominajicich letargii.

Je to cena za Tizeny berserksky amok, do néhoz jsem
prikazal Citac, aby mé pred necelymi dvéma dny uvedla.
Za dodatec¢nou silu pfi boji, za vSechen stres a zdéseni za-
metené pod koberec, nacpané do kouta na pozdéji, aby
béhem prace neprekazely. Jenomze ted je nutné zaplatit.
Odtud ta tfesavka, napory letargie, bolest ve svalech na-
plnénych mléc¢nou kyselinou, krvaceni z nosu. Nic neni
zadarmo.

Musim zjistit, jestli dokazu zménit kurz lodi. Jestli jsem
alespon castecné schopen ji ridit.

Neplujeme rychle, mozna by néjak slo predat zpravu
Atleifovi. At nas nékolik lidi dozene v malé lodi a pak se
vrati zpatky po sousi.

Vstavam z hromady svinutych kozeSin a vyrazim do
hloubi nakladového prostoru, prsty prejizdim po sklovi-
tych sténach. Nejsou chladné. Na dotek pripominaji plast.
Tvrdy, ale na povrchu mirné elasticky. Pokladam dlan na
vpadlou sténu a ¢ekam. Led pod kiizi neméni teplotu, dlan
mi nevlhne.

Bok lodi se teplem mé dlané nerozpousti.

Hladky povrch mirné prosvita, za nim se nevyrazné
rysuji soucasti konstrukce. Opirdm celo o sténu a vidim
uvnitf oblouk Zebra. Masivni, s jednolitymi oblymi tva-
ry, jakoby biologického ptivodu, ale konstrukcéné je Zeb-
ro bezchybné. Prafezem pripomina profil ve tvaru I,
vnitfni povrch je perforovany, pokryty preciznimi otvo-
ry jako v letadle. Tam, kde je potreba, je sklovity mate-
riadl pokryt dodate¢nymi vyztuhami, noficimi se do sou-
sednich casti.

Povrch, po némz chodim, je pokryty komplikovanym
vystupujicim vzorem, ktery se opakuje na stupnich scho-
disté a na kazdém rovném povrchu, kde lze stat. Je to pro-
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tiskluzovy vzor, umoznujici jistou chtizi bez ohledu na
sklon paluby — dokonce i v mokré obuvi.

Chvili osahavam platy podlahy a v§Simam si obryst jed-
notlivych panelt. Jsou velké priblizné dvakrat tfi metry.
Odstranuji nedbale pohozené vaky, az odkryju cely panel,
a na kazdém okraji nachazim dva otvory, do nichz Ize vsu-
nout prsty. Panel je tézky. Tézky jako ledova tabule, ale
zvedam ho na jedné strané¢ a divam se pod néj. Vidim zeb-
ra, sbihajici se dole v zeleném poloseru, mohutny kyl tdh-
nouci se k pridi, pripominajici zplostélou pater, a silny plat
palubniho boku, za nimz se preléva vodni hlubina. Nevy-
razné se tam rysuji skaly na dné fjordu a Cerné tvary —
mozna zatopené stromy. Podél kylu jesté vedou néjaké ka-
nalky, silnéjsi i slabsi, vidim je i v bocich lodi, v Zebrech
i celém Zebrovani.

Pokladam zpatky rost pokryty protiskluzovymi vzory
a kra¢im néakladovym prostorem.

Ten se kolem mne zuzuje, podél stén se zvedaji oblé,
vejcovité tvary, pripominajici sklenéna vosi hnizda, nebo
lezici vodorovné jako sarkofagy. Ty vietenovité tkvi ost-
rym koncem hluboko zarazené do hnizd v rovné podlaze
— jako starorecké pithosy, jen nejsou vyrobeny z Cervené
palené hliny, ale ze stejného sklovitého pseudoledu jako
vSechno ostatni. Jsou dva metry vysoké. Na bocich maji
prohlubné preskrtnuté valecky madel. Nejspis.

Popadnu dva na bocich nadoby a snazim se s ni po-
hnout, ale bud je straslivé tézka, nebo pevné prichycena
k podlaze. Nizko, asi ptil metru nad podlahou, ma kazdy
dzban ovalnou prohluben, vypadajici jako usti dlu. Nejis-
té tam vsunu ruku, vhloubena sténa se odkloni dozadu
a na dlan mi stéka silny, studeny pramen néjaké tekutiny.
Spésné stahnu ruku, pramen prestane téct a kaluz pod
myma nohama drobnymi otvory protéka rostem. SlySim,
jak sploucha nékde dole. Opatrné pric¢ichavam k ruce,
mokrym prstem prejizdim po citlivém misté ktize v ohy-
bu lokte. Necitim nic kromé vlhkosti. Pak se dotykam rtti
a po n¢jaké chvili i Spicky jazyka.
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Je to voda. Studend sladké voda.

Postupné kontroluji ostatni dzbany rozestavéné podél
stén; kohoutek umistény nad podlahou funguje jako dav-
kovac v zasobnicich mineralni vody. KdyzZ zatlac¢im skla-
péci packu dovnitf, teCe voda a uvnitr pithosu se ozve bub-
lani. Dobra.

Kdyz uz nic jiného, mame vodu. Jupi du. Haleluja.

Strkam dowvnitf vlastni kovovy hrnek, nasloucham
Splouchani zivotodarné tekutiny, kterd se za okamzik
miuze ukazat jako ne zrovna zivotodarna, a upijim maly
dousek. Chvili drzim vodu v Gstech, ale necitim Zadnou
podezrelou horkost, prichut zhorklych mandli, takze ji
spolknu. A pak se srdcem bolestné busicim do Zeber ce-
kam asi tfi minuty. Necitim kfece v Zaludku, ledovy
chlad v Zilach, nepfichazim o zrak ani se nedusim na en-
zymatické drovni, s plnymi plicemi vzduchu, jak by se
mi stalo, kdyby na mou nervovou tkan zattocily kyani-
dové slouceniny. Nevybuchuji mi o¢i ani se neménim
v platyze.

Samozrejmé Ze je to pitomost, ale — na druhou stranu
— piti téhle vody bude nezbytné. A otraveni nadrzi by bylo
jesté prostsi a elegantnéjsi feSeni nez rozpusténi drakkaru
na otevieném mofi. Nic podobného se ale nedéje, takze
citim nadéji.

Néjakou dobu se potykam se sarkofagy lezicimi podél
lodnich bokt, ale bez vysledku. Pripada mi, Ze horni po-
lovina povrchu netvori jednolitou ¢ast se zbytkem, ale ne-
dari se mi ji sejmout. Pa¢im okraje nozem, tla¢im nahoru,
cloumam do vsech stran, ale k nicemu to neni. Je to jako
ochranny obal pred détmi, ktery dospéli vétsinou nedo-
kazi otevrit. Hodil by se mi pétilety prcek — otevrel by sar-
kofag za dvé minuty.

Uprostfed kazdého vika, tésné u okraje, se nachazi or-
nament ze dvou trojihelnikt. Vrcholek blizsiho z nich se
dotyka zakladny druhého jako stylizovany stromecek jen
se dvéma patry vétvi. Divam se na néj, protoze mi tady
néco nehraje — je prilis strohy, prilis technicky v porovna-
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ni s pseudonormanskymi ozdtbkami, které se vinou vsu-
de kolem. Neda mi to pokoj.

A pak si vzpominam. Vidél jsem takové symboly — je-
nom vodorovné — v détstvi, kdyZ ridici panely prehrava-
¢t nebo multimedialnich programi jesté vychazely ze sta-
rych, mechanicky obsluhovanych zatizeni. Fast forward
nebo rewind. Symbol z dob, kdy se zvuk nahraval na mag-
netickou pasku.

Zatla¢im na okraj dlani tésné pod symbolem a v tu chvi-
li viko mirné povoli, ozyva se rana a potom horni ¢ast
zlehka sklouzne na stranu. Jakoby nic. Sklapéci packy jako
v napojovych automatech, symbol FF na bedné — a nékdo,
kdo se nenarodil na Zemi, bude mit vazny problém se do
téch zasobniki dostat.

Z nitra sarkofagu vane chlad a vali se odtamtud para,
ale neni to zadny prizracny mraz, jen chlad. Divam se
na baliky zmrzlych plati ryb vonicich uzenim, na hli-
néné dzbany plné zvlastnich semen pripominajicich su-
Sené fazole nebo naplnéné moukou, na pruhy suse-
ného uzeného, na zavarené sklenice masa zalitého
sadlem, na koufem zcernalé polty, peclivé svazané pro-
vazkem.

Zasoby. To je fajn.

A dokonce v lednici.

Zatdhnu viko k sobé€. Zajizdi na misto, zamek cvakne
a sarkofag se znovu stava monolitem.

Prepazka rozdéluje nakladovy prostor sklovitou sténou,
v niz se pohybuji nevyrazné, svijejici se tvary. Tisknu ob-
licej k ledové tabuli a vidim, Ze v zelené tekutiné se mihaji
Zivi tvorové jako thofi z no¢ni mury. Jsou dlouzi, tlusti,
s odpornymi zubatymi tlamami hlubinnych tvort, naje-
Zeni trnitymi ploutvemi. Vypadaji jako kfiZenci draka
a murény. Podél boku se jim blyskaji malé fluorescen¢ni
body, zelené a modré. Ryby. S vyrazné lidskyma, strasi-
delnyma ocima, viditelnym bélmem a okrouhlymi zor-
nickami obklopenymi zlatou duhovkou.

Zasobarna? Akvarium?
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Povrch ledové stény neni dokonaly — kdyz se divate pri-
mo, téla plavajici hadimi pohyby jsou vidét pomérné vy-
razné, ale z Ghlu se méni v zamlZené, nevyrazné tvary.
Chci védét, co je dal, nedosel jsem jesté ani do poloviny
drakkaru — k pridi mi zbyva dobrych deset metra.

Ohmatavam chladnou sténu, ryby na druhé strané¢ pro-
ti mym dlanim roztahuji na ledu trnité prisavky. Ryby.
Dejme tomu. Pseudoryby. Konvergencni ekvivalenty.

Napada mé¢, ze pokud existuje prichod, mél by byt
uprostted. To tvrdi logika. Presto neni vidét nic.

Po delsSim ohmatavani v zelenavém poloSeru naklado-
vého prostoru vsak nachazim dalsi vystouply symbol. Je
to plus. Nebo fecky kfiz. O kousek dél kruznice s bodem
uprostfed. Nachazeji se metr a ptl od sebe, ve stejné vys-
ce. Dalsi hlavolam? K¥iz... Iékarnicka? A kolecko s tec-
kou? Slunce? Ustupuji o dva kroky, ale nejsem o nic chyt-
fejsi. Pozemsky symbol. Recky kFiz a kolecko s teckou.
Néco stejné prostého jako FF na lednici. Néco, co ma sou-
vislost s oteviranim dveri?

Dvere slouzi k tomu, aby se nékam dalo vejit nebo od-
nékud vyiit.

Mam si zahrat na kolecka a na krizky?

Tla¢im rukou stfidavé na jeden i na druhy symbol —
jako by ustupovaly, ale mozna se mi to jen zda.

Dovnitf, nebo ven.

Symbol. Neexistuje Zadny graficky symbol, ktery by mél
souvislost s dvefmi.

Nanejvys napisy: ,k sobé” nebo ,od sebe”, push nebo pull.

A v tu chvili mé zasahne nahlé poznani. Vektor. Kdyz
se vyznacuje ve dvou rozmérech, je to tsecka ukoncena
Sipkou. Ale pokud ho zobrazujeme v trojrozmérném pro-
storu, pak kdyZ mifi od nas, je krizkem symbolizujicim let-
ky Sipu, zatimco jakmile mifi k nam, stane se kruznici
s teckou, protoze symbolizuje hrot. Mohl by si to pamato-
vat jen nékdo, kdo se ucil jesté s pouzitim papiru. UZ po
mmnoho let je trojrozmérny prostor skolnich prikladt pros-
té trojrozmérny. Virtualni.
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Pokladam jednu ruku na plus a druhou na kolecko
a tisknu obé najednou. Plus ustupuje a nofi se dovnitf, ale
kruh ne. Snazim se ho tedy pritahnout k sobé, jenze prs-
ty mi na sténé klouzou. Davam ruku pry¢ a v tu chvili se
vstric mé dlani vysouva kratky ledovy valecek.

Je slySet svisténi hladkych povrchti a prepazka se od-
sunuje stranou. Mij prachod.

Neni to zrovna pohodlné. Jak tudy ma projit clovék,
ktery néco nese?

Vchéazim do zelené, mihotavé temnoty, podvédomé
ohmatavam sténu vedle vstupu, jako bych tam ocekaval
vypinac. A nachazim drobny vystupek, pfipominajici mis-
ku prilepenou na zed. Hladim ho, jako by to bylo Zenské
nadro, hledam néjaké vycnivajici tlacitko, ale k nicemu to
neni. Tla¢im misku do stény, skubu s ni, zadny vysledek.
Nakonec uznavam porazku a prastim do ni pésti.

Ozve se hluboky, vibrujici zvuk a tekutinou uzavienou
ve sténé, vypliujici podivné akvarium, se rozbéhnou kru-
hy, jako by to byla hladina rybnika, na niz dopadl kamen
—jen s tim rozdilem, Ze viny se $ifi svisle. Uhofoviti tvo-
rové se rozprchnou do vSech stran a nahle se rozzari ost-
rym zelenym a modrym svétlem.

Rozsvitil jsem.

Gratulujeme. Prosel jste do dalsiho kola.

Odepinam pochvu s mecem a pokladam ji do drazek,
abych zablokoval dvefe. Kdysi bylo rozhodnuto podob-
nym zpusobem odstranit jednoho samuraje. Suveréntv
tran byl umistén v takové vzdalenosti, aby navstévnik
musel pokleknout a poklonit se pravé v oteviranych dve-
fich. Kdyz se jeho vyholena lebka ozdobena drdolem ocit-
la mezi kridly dveri, slouzici je méli rychle zavrit. Jenze
ten chytrak se sklonil a ulozil mec¢ do kolejnic, takze plan
nevysel.

Zajimavost jako z krfiZovek, ale presto se hodi.

Dalsi mistnost protina uprostred silny, lesknouci se
sloup, pripominajici kmen stromu. Prochazi stropem
a nofi se pod palubu, kde vrista do kylu. Pilit. ProdlouZze-
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ni stézné. Velmi pevné, zakotvené ze vsech stran dalSimi
soucastkami, které vypadaji jako koreny mohutného
dubu. Po obou stranach sloupu se tahne dlouhy leskly sttil
obestavény po stranach lavicemi. Pilif viceméné uprostred
prochazi tabuli. Jidelna.

Mame dokonce jidelnu.

Po vecerech tu miZeme sedavat, zpivat namornické pis-
nicky...

Boky lodi jako by byly bliZ a mé napada, ze uprostred
se nachazeji néjaké skryse, mozna bedny na lanovi. Ostatné
vidim nékolik symboli FF. Odsouvam nahodné vybrané
lesklé viko a nachazim sloupec cinovych talifti umistény
ve vyhloubené dutiné, aby se pri naklonech nerozsypaly.
Vedle hrst kovovych 1Zicek, poharky zastréené jeden do
druhého. U podlahy jsou vika ovalna, umisténa vodorov-
né a tahnou se v jedné radé€. Uvnitf se nachazi matrace —
silna vrstva prositého filcu, prekryta chlupatou kozZesinou.
Postele.

Vybaveni této sterilni, lesklé mistnosti se suSenym ma-
sem, koZeSinami a cinovymi poharky zdobenymi geome-
trickymi klikyhaky propletenych vzort pusobi zvlastné
surrealistickym dojmem.

Skanzen a kosmicka lod' zaroven. Prid ozdobena cele-
nem s draci hlavou, posuvné dvere a bioluminiscenc¢ni
osvétleni. Silenstvi.

Za jidelnou nachazim dalsi prepazku, ale koleckem
a krizkem oznacené posuvné dvere uz pro mne nepred-
stavuji problém. Posledni mistnost, do niz vchéazim, je
komora s trojuhelnikovym ptidorysem — na normalni
plachetnici by to byla kotevni komora a skladisté pla-
chet.

Zde vsak palubu zaplnuji ovalné ttvary vyplnujici ce-
lou mistnost jako gigantickd vejce postavena na spicku.
Jsou trochu mensi neZ nadrZe s vodou a lisi se nejen ab-
senci otvora k nalévani, ale také vystouplym symbolem
na Spicce, ktery vsak neni nijak zahadny. Dokonce ani ne-
premyslim, jestli vycenéna lebka na zkfiZenych hnatech
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znamena piratskou vlajku, nebo vysoké napéti. Prosté
opoustim mistnost a zaviram za sebou dvere.

Vracim se na zad, kde jsme nechali koné, zbrané¢ a cast
zavazadel.

Jadran lezi jako pes na natazenych nohou a okusuje kost.
Pridrzuje si ji kopyty, kost kfupe v silnych celistech. Ted mi
pripomina spi$ draka nez koné. Divam se na néj, zveda hla-
vu a z hrdla mu zazni zahuceni na privitanou, a ja se na oka-
mzik citim osamocené€. Ztraceny ve vesmiru, mezi draky,
kouzly, divokymi bojovniky a ledovymi drakkary.

Osamoceny, opustény a znechuceny. Styska se mi po
¢emkoli normalnim.

Pobliz pravoboku nachazim spiralovité schodisté ve-
douci na pridovy kastel a na levoboku mensi ovalnou pre-
pazku. Znamy symbol vektort tady ale neni, jen vhlou-
beny zubaty tvar lidské dlané€ s roztazenymi prsty.

Chvili se na né¢j lhostejné divam.

Dlan. V severni Africe je to ,Fatmina ruka“, ktera od-
hani démony. Modré nebo okrové Cervené stopy takové
dlané se délaji na zdi. Neprojdes. J4, Fatma, chranim své
déti. Kdyby byla stylizovana, s narovnanymi tfemi prsty
a pokréenym palcem a malickem, znamenal by ,hamsu”
— pét pilita islamu. V dnesnich dobach je Fatmina ruka
Casto vyrobena z folie a znamena: ,Pozor, sklo.” Nechce se
mi premyslet, a tak prosté jen prilozim dlan, ledovy kruh
okolo se vnori dovnitf a tabule se da presunout. Ostrazité
se prikr¢im, pripraveny uskocit, ale pri pohledu na to, co
se objevi za prepazkou, vyprsknu smichem.

Vidim lesknoudi se ledové stény malé mistnosti, sedat-
ko proudnicového tvaru prikryté vikem, vycnivajici oblou
misu a svitici Ghote uvéznéné za ledem.

Sméju se. Na chvili mam toho, kdo stvoril ledovy drak-
kar, rad jako vlastniho bratra.

Zvedam viko a s pocitem nevyslovné ulevy za sebou za-
viram dvere.

Klozet funguje zaroven jako bidet. Schazi mi jen néco
ke cteni.
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V pridovém kastelu nachazim kapitanskou kajutu, za-
sazenou do zvedajiciho se sikmého celenu, ukonceného
nékolik metrt nad vodou dracim ocasem jako biskupska
berla.

Uprostred je dfevény kruhovy sttl vyrezavany nor-
manskymi vzory, obestavény kresly Slohnutymi z Odino-
va dvorce, v proudnicové prohlubni paluby se nachazi 1Gz-
ko pokryté chlupatymi kozesinami. ,Star Trek” a ,Pisen
o Nibelunzich” zaroven.

Prenasim do kajuty sva zavazadla, vedle 1tizka nacha-
zim stojan, na ktery rozvésim zbrané, sundavam si mec,
palase a odkladam luk. Stit opirdm o sténu a najednou
jsem v pokuseni na néj namalovat néco vikinského.

Treba aspon logo banky Nordica.

Skrz polopriithledné lodni boky vidim ¢ernou vodu fjor-
du, v dalce se pohybujici tmavé stromy a skaly pokryté
snéhem jako rozmazané prizraky prosvitajici sklovitou sté-
nou.

Nacpavam si dymku, vytahuju z vaku plastovou lahev
a nalévam si na palec do kovového hrnku. Mame tu ka-
pitanskou kajutu — na palubé drakkaru neobvyklou véc,
ale taky mame nekompetentniho kapitana, ktery bude bé-
hem celé plavby popijet, protoze nedokaze snést tihu od-
povédnosti a vlastni neschopnost. Drakkar zmizi nékde
mezi ledovci a v boufich, ztistane po nas jen pisen.

Vychazim z kajuty, zahaleny do koZesin a s hrnkem
v ruce, a broukam si: ,Nas kapitan Sileny byl, rika se, Ze
smlouvu s dablem mél...“ Druzina sedi pod ochranou lod-
nich bokt, Sylfana k sobé svazuje lana z hromad prichy-
stanych na palubé, Grunaldi se opira o mohutny ledovy
Celen s draci hlavou a zamracené hledi na skalisko fjordu.

Pri pohledu na mne pozvedne oboci a tazavé ukaze prs-
tem nejdfive na mé a pak na palubu.

,Je tam pruchod,” vysvétluju. ,A je tu bezpecno. Nema
smysl sedét tady nahore. Nasel jsem vodu, maso a syr,
spoustu jidla. Lod je divna, ale bytelna, a je vybavena na
cestu. Nezda se, Ze by se s nami méla rozpadnout.”
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,PIimo to tady smrdi pisnémi bohti,” ucedi Warfnir.

,Rad¢ji si zacni zvykat, fikam. ,Ted se budeme tim
svinstvem brodit. Mame zabit Pévce a plujeme za Pévcem.
O co jde s tim lanem?“

,Potfebujeme lod,” fikd Grunaldi a odvrati se od vy-
hledu pred pridi. ,Normalni, takovou, ktera se nepromeé-
ni v misku kase nebo hejno sledt. Tam, podél fjordu Dra-
nestacili schovat lodé. Az kolem néjaké poplujeme, Spal-
le preskoci palubu s lanem, doplave tam a privaze ji. Pak
lano pritihneme a budeme mit lod.”

,Proc¢ pravé Spalle?” ptam se. Né&jak jsem si zvykl, Ze ten
chlapik je bud u koni, nebo na hlidce.

,Protoze umi nejlip plavat,” vysvétluje Grunaldi. ,Od
détstvi se koupe v dirach vysekanych do ledu a v potocich
stékajicich z ledovct. Kdokoli jiny by se kvtli chladu uto-
pil, ale jemu je to Gplné jedno. A ty z lodi vystoupit ne-
muZeS, protoZe neni jasné, jestli by nas pak nezmrazila.”

Prikyvuju. Rad bych néco namitl, ale napad je to dobry
— tim spis, Ze i ja sam jsem priSel na to, Ze se beze mne
drakkar zméni v lednici. Pfinejmensim je to aspon néjaky
napad. Lepsi nez nic.

,Tady nahote podél feky nejsou zadné osady,” rikam.
,AZ k tém malym propojenym jezertim. Zustane tady je-
den z nas, aby se rozhliZel, pak ho vystfidame. Dole je tep-
lo, svétlo a jidlo. Lod nejspis najdeme az zitra. Ztstane tu
Warfnir, ostatni dolti. Za soumraku ho vystrida Spalle, pak
Sylfana, potom ja a pak Grunaldi.”

Jdou dolti naplnéni pocitem, povznasejicim na duchu,
Ze vim, co délam, a mam nad situaci kontrolu.

V jidelné tiderem pésti rozzehnu mihotavé svétlo zele-
né zaricich dracich thor. Ohnivi lidé ostrazité uskakuji,
chytaji se rukojeti meca, prikrceni chvili ziraji skrz stény,
shluknuti do skupinky zady k sobé.

,Tuhle lod vyrobil Pévec,” vysvétluju. ,Predpokladam,
Ze je to nékdo z mého lidu stejné jako Aaken, kral Hadd,
protoze je vsechno tak divné. Ale neobjevil jsem tady nic
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nebezpecného. Zatim. Najdéte si mista na spani. Jenom
nevim, jak to udélat, aby tady bylo tepleji.”

,Za tim ucelem se obvykle rozdélava ohen,” rika Gru-
naldi kysele. ,Ale jak to udélat na ledu, kdyz nemame
drevo...”

,Neni to opravdovy led. A kdyZ ¢lovék chce, aby lod
plula, musi obvykle nékdo veslovat nebo napnout plach-
ty. Tahle lod pluje sama. S teplem to bude stejné.”

Neochotné se rozchazeji po jideln€, napnuti a opatrni.
Sylfana hladi prsty vika tloznych beden s pravou rukou
sevienou na rukojeti mece, ktery ma prehozeny pres zada.
Grunaldi opatrné klepe na sténu, za niz hadimi pohyby
plavou svitici pekelné murény. Spalle pokleka k pootev-
fenému viku lizka, Spickou mece zveda kozesiny, které
tam lezi, opatrné nahlizi pod matraci.

Vsichni ml¢i. Atmosféra houstne. Vlezli za mnou na pa-
lubu, pohanéni smyslem pro solidaritu a pocitem, Ze maji
ukol, a ted se citi, jako bych jim prikazal sedét v predsali
netésniciho reaktoru.

Nezahmoufi tady oko a tim spi$ nevydrzi to, co se bude
dit dal. Jenze jediné, co jim mutzu slibit, je jesté vice chlad-
nych mlh, magie a nesmysld, proti kterym je lod plujici
podle pokynt autopilota a osvétlovana thofi v podstaté
jen racionalni uvod.

,Sednéte si,” fikam rozkazovacim ténem. Neochotné
prichazeji bliz, osahavaji ledové stolecky a opatrné si na
né sedaji, jako by jim kazdou chvili mély vybuchnout pod
zadky.

Oteviram nadoby s jidlem, odsouvam viko bedny a vy-
tahuju misky, noze a kalisky. Hlavné se ale rozhlizim po
vybaveni lodni kuchyné. Jestli rozlousknu, jak funguje
kuchyn, a pokud se mi podafi uvarit aspon polévku, urci-
té prijdu i na to, jak zapnout topeni.

Grunaldi poklada dlan na skelnou desku stolu a ceka,
jestli se mu povrch zacne pod prsty rozpoustét. Spalle vy-
tahuje z vacku brousek a pomalu, systematicky jim pre-
jizdi po Cepeli mece. Skripani naplnuje jidelnu, az z toho
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béha mraz po zadech. Sylfana se kouse do rtu a nejistym
pohledem preskakuje po sténach, jako by se ji vzapéti
mély zhroutit na hlavu.

Oteviram dalsi a dalsi vika, az nakonec ustupuju o par
krokt a privirdm oci. Architektura plachetnice je logicka
zalezitost. Je vynucenda okolnostmi a uzitnou hodnotou.
Nékdo, kdo se postaral o toaletu na zadi a o druhou, jak
jsem zjistil, na pridi, urcité myslel i na vytapéni kajut a pri-
pravu jidla.

Vareni na lodi neni tak snadné — obzvlasté na mofi.
Kuchtik nemtize byt kazdou chvili opareny horkou po-
lévkou nebo zasypany uhliky z ohnisté. Kuchyné musi byt
zajisténa proti houpani. Né&jaké lodni kuchyné byly prece
i na starovékych lodich. Nékdy vypadaly jako domky kry-
té striskou s taskami a s kominem trcicim nad palubu.

,Kde se na vi¢ich lodich obvykle vari?“ ptam se.

Spalle ukazuje na zad.

,Vzadu, v...” a vystékne néco, co zni, jako by si odplivl
do rozzhaveného uhli. Mdj slovnik neobsahuje namor-
nicky slang. Spalle macha rukama, jako by predstiral opra-
vu neviditelného bicyklu. ,Kotel s uhlim je zavéseny na
okovech jako v zavésech... tak... a tak... KdyZ se rozhou-
pe, je ohnisté vzdycky rovné a nad nim je hrnec, taky
upevnény...” Zase komplikovana pantomima.

Kardan. Vynalezli kardanovy zavés. To neni Spatné.
Kdyz na zadi, tak na zadi. Jdu tedy na zad a hledam. Lod-
ni kuchyné by podle rozméra lodé méla mit kapacitu nej-
méné dvacet lidi, a to neni zddna jehla v kupce sena. Ne-
mohla se schovat pod vakem lezicim v nakladovém
prostoru ani pod mou cepici.

Pak vylézam nahoru vedle kapitanské kajuty, jesté jed-
nou se prochazim po palubé a hledam usti kominu. Je moz-
né, aby v sobé néktera ze skiin€k ukryvala magickou mik-
rovinku? V tom pripadé budeme odkazani na studenou
stravu — mi lidé se nedotknou niceho, co ohraly pisné bohi.

Warfnir sedi na pridi, zahaleny do chlupaté kozeSiny
a popraseny drobnym snéhem, ktery pada uz od rana, diva
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se pred prid na skalnaté brehy krouticiho se fjordu, na
feku, na bezlisté pokroucené stromy trcici ze zaveéji. Svét
v Cerné a bilé.

Obraci se okamzité, jen co se objevim. Na jeho kolenou
lezi kratky reflexni luk.

,Hleddm komin,“ vysvétluju. ,NemutZu najit kuchyn.”

,Pisen lidi 1ika, Ze na lodich se misto pro vareni umis-
tuje dozadu, pod...” zase nesrozumitelné zachrceni, ,vle-
vo od zebriku, jenZe tady neni nic jako v Pisni lidi.“ Od-
plivne si na palubu a zavrti hlavou. ,Takové lodé si za
chvili vS§imnou bohové. Viibec se jim to nebude libit...
Myslim, Ze nas potopi, hned jak vyplujeme na more. Na-
vic v tuhle ro¢ni dobu...”

,Né&jak sem priplula,” konstatoval jsem. ,AZ k branam
Ohnivého domu. A bohové ji nepotopili.”

Proklepavam stozar, jenze netusim, jak by mél ten po-
divny ledovy material znit. Duté, nebo ne? Dokonce ani
netusim, jestli opravdu plni funkci stozaru. Vidim néjaké
tycCe, které jsou k nému pripevnény v pravém thlu jako
pro latinské plachty, ale po samotnych plachtach ani sto-
pa. Nékolikrat projdu cely drakkar, ale nenachézim nic, co
by mohlo byt tstim kominu.

Vzdavam to a vracim se do podpalubi pridovym vstu-
pem uzavienym poklopem, jenz je ozdoben klikyhaky
s rostlinnymi motivy. Co se da dé€lat. Studena strava.

Nelibi se mi, jak moje posadka sedi u stolu. Vyplasené,
lhostejné, prostoupena povércivym strachem. Nastoupili
na lod v aktu bezmyslenkovité, zoufalé odvahy, jenZe tady
nedochazi ani k bitvam, ani k hrdinské smrti, jsou tu jen
samé magické pisn€, nic neni stejné jako v Pisni lidi
a vSechno je divné.

Hazim na sttl svazek prouzkl suSeného masa a néco,
co pripomina syr, bali¢ek suchard, jak doufam, a pak se
prehrabuju v sarkofazich a tfesu vsim, co pripomina lahev.
Nakonec nachazim jeden ze zasobnikii, naplnény dzbany
opletenymi provazem, kazdy nejméné pétilitrovy. Jeden
z nich stavim na stdl a doufam, Ze nebude obsahovat n¢-



22 Jarostav Grzedowicz / Pan ledové zahrady 3

jaky druh draciho oleje. Spalle nozem odstranuje vosk, se
zvukem pripominajicim otevirané sampanské vytahuje
zatku a opatrné pricichne k usti dzbanu. Mradi se, vyléva
trochu néceho tmavého a mirné zpénéného na dno kalis-
ku, potom do toho ponofi prst a olizne ho, aby se jeho ob-
licej nakonec rozzaril.

,Drafjanmjddl “ alesponn mné to tak zni. Néco-mléko.
Zacatek mi taky cosi pripomina, ale jen vzdalené. Orlone-
tvor...? Lvorel...? Gryf?

,Gryfi mléko?“ ptam se.

Spalle vesele prikyvuje.

,Vyrabéji ho na Pobrezi gryfd, na sever od Pustiny stra-
chu. Musi se michat s vodou, pokud se nechce$ okamzité
opit. Je tmavé, silné sycené a drazsi nez pivo. Jeho tajem-
stvi znaji jenom Gryfitové.”

,Prosté doji gryfy,” ucedi Grunaldi a bere mu dzban, aby
si nalil do kalisku. ,Pivo jako pivo, jenom je tmavé, slad-
ké a tézké. Vari ho s medem, néjakymi Svestkami a jesté
s nécim dalsim, aby ho prodavali nevinnym holobradkam
za tézké penize a vypravéli jim pohadky o gryfech. Nase
pivo je lepsi. I kdyzZ priznavam, ze tohle se na morské plav-
by hodi lip, protoze vydrzi déle.”

Opatrné usrknu a na zlomek vteriny mam v astech su-
pernovu vzajemneé si protifecicich chuti. V nose pripale-
nou obilnou kavu, chlebovy kvasek a guiness, v tstech si-
rup proti kasli, slehanou smetanu, terpentyn, mazlavé
mydlo a shnilé mango. Polykam a rozhoduju se dolit si
vodu. Riham jakoby po banénu se sledém. S ohledem na
to, co jsem tady zatim pil, to zase neni tak Spatné.

Gryfi mléko proudi do kaliskd, na stole se objevuje dzban
s vodou. V kabiné je zima, ale aspont nam na hlavu nepa-
da snih a nefouka tu vitr. Po dvou kaliScich pro kazdého
se zaCina nélada trochu zlepsovat. Nacpavam si dymku.

,Vypravéj mi o Ledové zahradé,” prosim a divam se
Grunaldimu pfimo do odi. ,Jako jediny z nas jsi tam byl.”

,Prokleté misto,” rika po chvili premysleni. ,Je na ostro-
vé. Severné od Ostruhovych ostrovi. Po mnoho let tam pfi-
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plouvali jen ti, kdo se ztratili mezi skalnatymi ostravky
nebo koho tam zahnala boure. Skalnaty ostrov, sem tam
par stromt, divoké kozy a hory. Ale voda tam byla. A ni-
kdo tam nebydlel. Jenom obcas tam taborili namornici
nebo ti, kdo lovi morské prisery. Jenze pred nékolika lety
se vSechno zménilo. Vybuchl tam vulkan. Ne velky, ale ra-
chot byl slySet i na mofi a v noci se na horizontu dalo za-
hlédnout svétlo a ve dne sloup koure. Po nékolika mési-
cich vyhasl. Rok na to se objevily zvésti o kamennych
osadach, které tam vytvorila lava, a o tvorech, co vylezli
z krateru, aby se na ostroveé usadili. O mocném Pévci, kte-
rého zrodil vulkan a vladne vodé, ledu a ohni. O prizrac-
nych lodich z ledu, co prepadaji koraby vracejici se z da-
lekych vyprav. Pravda je, Ze lidé zacali nachéazet prazdné
draci lodé kolébajici se na mofri, bez posadky a kofisti. Do-
konce se stavalo, Ze divni pololidé v noci vychazeli z more
a vylupovali osady na brehu. Podivné bytosti pfipomina-
jici prizraky z mlhy, Probuzené, jenze rozumné. Brali vse-
lijaké véci, ale ne vZzdycky cenné. No a unaseli lidi. Hlav-
n¢ mladé divky. Nikdo netusil, kdo to je. Nikdy nebyla
nalezena mrtvola Vulkanovych lidi, fikalo se, Ze Zelezo na
né neplati, Ze mizi v temnotach, ale jsou stvoreni z ohné,
a jindy zase z ledu nebo ze z¢ernalé lavy. Ze Zerou ohern
a serou blesky, jak se obvykle tvrdi, kdyz se déje néco div-
ného a prostacci zacnou Zvanit, co jim slina prinese na ja-
zyk. Normalni Zvésty starych bab a dédkt, ktefi to maji
v hlavé pomotané.”

Grunaldi upiji ze svého kalisku a pak se zlostné zadiva
dovnitf. Podavam mu nadobu, Spalle asluzné prisune
d7zbéan s vodou.

,Tehdy uz probihala valka bohti a lidé na kazdém kro-
ku vypravéli tak divné véci, ze nebylo jasné, jestli nékdo
mluvi o tom, co sam vidél, nebo to aspon vidél nékdo ro-
zumny, koho zna, anebo jestli to nema v hlavé v porad-
ku, protoze to prehnal s bylinkami v pivé. My jsme ale
drfepéli v Ohnivé zemi a tomuhle vSemu jsme se smali.
Jednoho roku jsme ja, mtj bratranec Skafaldi Mlcici vitr
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a Horleif Destovy kin svolali své lidi a se tfemi lodémi vy-
pluli na more. Chtéli jsme plout az za Ostruhové ostrovy
a vydat se na jih do prokleté zemé, které Amistrandingo-
vé rfikaji Kangabad, abychom tam ziskali svou ¢ast toho,
co nam Amistrandingové sebrali, kdyz okradli naSi zem.
Jenomze tehdy prisly tézké Casy i na né. Nastalo velké su-
cho a oni si vzpomneéli na temnou bohyni, kterou uctivali
kdysi, za davnych cisara. Ztratili zbytky soudnosti a pus-
tili se do sebe. Jesté nez jsme tam dopluli, potkali jsme
spoustu lodi, které se predcasné vracely domu. Na jejich
palubach sedéli zamraceni muZzi, naplnéni smutkem
a vztekem, kteri v té prokleté zemi nenalezli nic jiného nez
rany. Tvrdili, Ze Amistrandingové ted olupuji sebe navza-
jem a Ze se setkali jen s hladovou a otrhanou armadou, pr-
chajicimi chudéaky a Silenymi knézimi v maskach, prilis
hloupymi dokonce i na to, aby se uméli obohatit, s hla-
dem a osklivymi nemocemi. Nevédéli jsme co délat, pro-
toze na to, abychom pluli dal, jsme neméli ani cas, ani dost
zasob. A tehdy se k nam v pristavu na ostrové jménem
VIci vyti, kde jsme sedéli, popijeli a snazili se prijit na to,
co dal, pripojil jeden chlap. Jmenoval se Ejolf Nesouci ka-
men. Ten clovék pry byl poctivy sedlak a velky styrsman,
ktery mél ¢tyfi lodé€ a Zil na Pobrezi gryfi. Kdyz jsme se
s nim setkali, nebyl na tom moc dobre, protoZe — jak tvr-
dil — vulkanovi démoni napadli jeho osadu a unesli mu
dceru i s néjakymi dalsimi dévcaty. Ejolf byl tehdy na
mofri, a kdyz se vratil, nasel svlij majetek v troskach a vét-
$inu lidi mrtvych. Rekl ndm, Ze jestli poplujeme na ten
proklety ostrov a najdeme jeho dceru, da nam vSe, co mu
zbylo: tisic stfibrnych marek — a kromé toho pry v sidle
Vulkanovych lidi najdeme vSechny mozné véci, které
uloupili na mofti a na pobrezi podobnym nestastniktim,
jako je on. Upozornoval na to, Ze Vulkanovych lidi ne-
miuZe byt moc, Ze vétSina urcité bude na mofi a posledni
véc, kterou by Cekali, je ttok na jejich vlastni sidlo. Tisic
marek ve stfibfe je hodné, dokonce i kdyZ se to rozdéli
mezi tfi lodé — a od chvile, kdy nastaly tézké Casy, by se to-
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lik dalo u Amistrandingu ziskat jenom stézi. Poradili jsme
se a pak se rozhodli, Ze to udélame. Byl mezi nami stary
kormidelnik, Alofnir Vodni kan, ktery tvrdil, Ze vi, kde se
ostrov nachazi, a ze se mu tam mozna podari doplout.
Mezi skalnatymi utesy Ostruhovych ostrovu je tézké do-
plout podruhé na to samé misto — obzvlasté tak daleko na
severu, kam se skoro nikdo neplavi. Ejolf s ndmi nevyplul,
tvrdil, Ze se musi postarat o to, co mu zbylo, a zaplatil nam
jen jednu tretinu. Zbytek mél dat, aZ privezeme jeho dce-
ru. Moc se mi to nelibilo a chtél jsem védét, proc se tam
nevyda sam, kdyz je styrsman a ma c¢tyfi lodé. Podle mne
by muz, jemuz nékdo uloupil majetek, a navic mu sebral
i holku, mél vyplout sam a postarat se o spravedlnost — ob-
zvlast kdyz by tim usetfil hromadu penéz, a nejenze by zis-
kal slavu, ale taky by snadno priSel k obrovské koristi a po-
radnému majetku. Jenomze mé ukfriceli. Tretina z tisicovky
marek, ve které se tu a tam tipytily zlaté tolary, vysypana
na jednu hromadu, vSem poblaznila hlavy a ani se netaji-
li tim, Ze je boli uz jen myslenka na jejich vraceni — kvuli
mné, ktery se motam v temnych zakoutich svych zmate-
nych myslenek. Tvrdili, Ze je Ejolf mozna priliS zdrcen
ztratou, aby se sdm chopil pomsty, nebo Ze jeho lidé za
moc nestoji — jak je u Gryfita obvyklé — a Ze moznéa maji
Ctyti lodé€, ale urcité malé. Ostatné je to jenom jeho véc,
jestli ma dost odvahy, nebo ne. M1ij bratranec Skafaldi Ml-
Cicl vitr se dokonce odhodlal k tomu, aby prohlasil cosi
o starcich, ktefi by méli zistat doma a hrat si s vnuky, mis-
to aby se pletli pod nohama smélym muztim, ktefi se ne-
boji ani more, ani bachorek o vulkdnovych priSerach
a sahnou po kazdém zlatu, jez zahlédnou. TakZe jsem se
s nim musel poprat.

Opustili jsme tedy VICi vyti a vypluli na sever. Mnoho
dni jsme krouZili v mlze mezi ostrovy a nékolikrat jsme se
navzajem ztratili. Dvakrat jsme bojovali s morskymi ne-
tvory, az zhruba po mésici Alofnir, ktery byl do té chvile
zasmusily a mlc¢enlivy, konecné zacal ve hvézdach a mije-
nych pobreZzich néco rozeznéavat a vedl nas skalnatymi tzi-
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nami. A tehdy jsme spatfrili ten proklety ostrov. Byl cely
zahaleny v mlze a na kopcich u pobrezi se tycilo velké sid-
lo ze sklovitého kamene. Mélo zdi, hlasky a véze, husté
nasazené jako les, se stfechami ostrymi jako rampouchy,
a z dalky se lesklo. Nékteri z nas takové budovy vidéli v jiz-
nich zemich a tvrdili, Ze jsou to nebezpecna mista, proto-
Ze v nich obvykle sidli kral nebo nékdo stejné dutlezity, ob-
klopeny vojaky. Aby bylo mozné takovou tvrz dobyt, je
potfeba armada stovek, nebo dokonce tisict lidi, silné stro-
je a strasliva spousta Casu. Ostatné stacilo se podivat na zdi.

TakZe jsme ostrov z dalky obepluli a nalezli malou za-
toku obklopenou lesem a skalami, s oblazkovou plazi. Po-
¢kali jsme na mofri, az se setmi, a pak jsme pod ochranou
noci pripluli ke bfehu. Vylosovali jsme ty, kdo méli ztistat
u lodi, a kdyby k nécemu doslo, vyplout na mofe, a pak
jsme se vydali na pevninu. Ostrov nejspis neni moc velky,
ale je hodné kopcovity, a teprve za usvitu jsme se dostali
do mist, kde stal hrad. Je vysoky, cely z kamene, a vypa-
da jako nékolik domt naskladanych jeden na druhy. Za-
noruje se do ubodi hory, kterd uz ted vypada tplné klid-
né. My jsme toho tehdy moc nevidéli, protoze nas od ni
délil krater a Stity obklopujici vulkan. Krater se pokryl ska-
lou, ktera jenom na nékterych mistech trochu doutnala,
ale vétsinou byla tplné studena a pevna a dalo se po ni
prejit. Teplo, které vychazelo odnékud ze zemé, mohlo za
to, Ze tam bylo horko jako v jiznich krajich. A uprostred
krateru bylo malé jezirko. Nesmrdélo sirou, jak to na ta-
kovych mistech vétSinou byva, ale voda byla hodné cista
a stejn€ modra jako nase. Na tbodi rostly stejné rostliny
jako na Jihu. Keriky medovych Svestek, néjaké ovocné
kefe, vinna réva a divné stromy. To misto bylo moc hezké
a divoké zaroven. A kdyz jsme tidolim prochazeli, nikoho
jsme nepotkali — jenom par ptaka a zvirat.”

Zhluboka se napije a chvili obraci hrnek v dlanich. Zda
se byt nervozni a vyvedeny z miry, a taky mluvi jinak, nez
kdyz vypravi ty své namornické historky. Asi o tom z né-
jakého dtivodu jesté nikomu nertikal, prestoZe by tahle his-
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torka mohla byt hitem kterékoli zimni sezény. Dolévam si
gryfi mléko a klidné potahuju z dymky. Cekam, co bude
dal.

,Do té chvile jsme sli jeden za druhym, kazda lod’ zvlast,
v plné zbroji, a bylo nas dohromady sto jedenatficet,” po-
kracuje Grunaldi. ,Ale potom jsme se rozprchli mezi stro-
my a kefe, pro pripad, Ze by se nékdo rozhodl podivat na-
Sim smérem. Proplizili jsme se k hrané, abychom nahlédli
udoli. Bylo celé zarostlé stromy a kefi a vSechny byly bilé
a tipytily se. Na dné udoli se valela husta mlha. O kus dal
jsme vidéli vodopady proudici ze skal a pak potok, ktery
plynul skalnatym tvozem a leskl se jako hladka zed. Taky
jsme vidéli branu ve zdi a most nad prikopem. A spoustu
vézi, ostrych jako hroty kopi. Tvrz se zadni c¢asti opirala
0 horu a smérem k mori byla oteviena. Vidéli jsme, jak
odtamtud vyplouvaji rybarské lodé, normalni snekkary
a dolery, a jak dovnitf vplouva ledovy korab stejny jako
tenhle, na obou koncich zakrouceny, leskly a stihly jako
nuz, tplné jako by ho hrad polykal. Zdi vybihaly daleko
do mofre. Dokonce i ze skalni hrany, odkud jsme se diva-
li, bylo vidét, Ze po cimbufich chodi lidé, a to, co drZeli
v rukou, urcité nebyly rybarské pruty. Zeptal jsem se pra-
tel, jak ted v jejich ocich vypada Ejolfovo vypravéni a co
si mame pocit ve sto lidech proti kamennym zdem. Taky
jsem chtél védét, jak maji v imyslu najit v kamenném
mésté styrsmanovu dceru, aZ se dostaneme dovnitr.

Horleif Destovy ktin navrhl, Ze bychom se méli na mori
dostat na jeden z téch ledovych korabt, dobyt ho, vplout
dovnitr a predstirat, Ze jsme posadka, a pak Ze se uvidi.
Skafaldiho zase napadlo, Zze bychom mohli vyzkouset bra-
nu za mostem, protoze je viditelné oteviena, a vejit do-
vnitf jakoby nic, pokusit se vmisit do davu a potom ude-
Tit ze zalohy, sebrat, co se da, prosekat si cestu do pristavu
a uprchnout lodi na nasi plaz. A kdyz se nam podafi zjis-
tit, kde ukryvaji unesené zeny, vzit jich s sebou tolik, ko-
lik zvladneme. Ja jsem odpovédél, Ze oba napady jsou stej-
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né skvélé a stejné dobre mlizeme prelézt skalni hranu
a pak se dolt spustit po lanech. A Ze dostat se nepozoro-
vané za zdi lze mnoha zptisoby, protoze to viditelné nikdo
neocekava — ale Ze z toho nic moc mit nebudeme, kdyz
nevime, co miZzeme ocekavat uvnitf hradu. Nakonec jsme
se shodli na tom, Ze musime zkusit Spehovat a prinej-
mensim zjistit, kolik je uvnitf ozbrojenci.

Takze jsme se rozdélili. Ti, kdo Zili v horach a uméli nej-
lip splhat po skalach, si vzali lana a vydali se po hrané ko-
lem krateru, aby se dostali za vodopady a vyzkousSeli mij
napad, cast se méla proplizit bilym tidolim do blizkosti bra-
ny a zjistit, co se da podniknout touhle cestou. Zbytek se
meél schovat ve skalach a ¢ekat na signal. Ja jsem Sel s témi,
kdo méli projit idolim a pripliZit se k brané. Samozrejmé
jsme si nejdriv po celono¢nim pochodu horami a lesem
odpocinuli a trochu se napili, jak uz to pred bitvou byva.

Nebylo snadné sejit z iboci, aniz by nas vidéli strazci,
prochazejici po vrcholku zdi. Zvladli jsme to jen diky
tomu, Ze tam rostly kefe a bylo tam hodné balvant a ze
se na dné¢ udoli valela mlha.

Nebyla to chladna mlha, jaka se objevuje, kdyz pricha-
zeji prizraky z obétist. Bylo tam docela teplo a ve vzduchu
se vznasela nezvykla vané. Sladka, smutna a hezka zaro-
ven. Totiz, tvrdili to ostatni. Pro mé byla moc tézka, hned
se mi z ni zacala tocit hlava a za chvili mi bylo na omdle-
ni. Na dné udoli jsme prestali prebihat od kamene ke ka-
meni a ukryvat se mezi kefi a v suché travé. Zahalila nas
mlha. Nevidéli jsme zdi ani hrad, jenom stromy a kefe vy-
robené z ledu. Teplého ledu, ktery se nerozpoustél stejné
jako tahle lod. Vétve, listi i kvétiny byly jako utkané z le-
dové krajky a jemné cinkaly jako kristalové zvonecky,
kdyzZ jsme je rozhrnovali.”

Na okamzik se narovna, diva se na své ruce, jako by se
chtél presveédcit, jestli se netfesou. Svira je do pésti a opi-
ra o stul, a potom saha po zdobeném cinovém kalisku
a vypije ho do dna. Kouké na nas, na jednoho po druhém,
jako by se bal, Ze se rozesméjeme — ale nikdo se nesmal.
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Sylfana na néj hledi pres propletené prsty, ma sklonénou
hlavu, Spalle se diva vyckavaveé a hraje si s kouskem su-
Seného uzeného masa, v druhé ruce ma ntiz. Grunaldi si
naléva polovinu kalisku gryfiho mléka a doléva ho vodou.

,To, co se stalo pak, si pamatuju jako ve snu,” rika
a pomalu vrti hlavou. ,Nebo jako v té€zké opici. Nevim, co
z toho, co jsem vidél, je pravda. Pamatuju si, jak jsme cho-
dili mezi ledovymi stromy a kefi, jak nam pod nohama
rostly lesklé kvétiny, které pti kazdém zavanu vétru cin-
kaly. A pak z mrakt, které lezely nad horizontem, vyslo
ranni slunce a v tu chvili se celd zahrada rozzatila vSemi
barvami. Jako duha nebo kristal. Jisktila mlha, listi i kvé-
tiny a my na to ohromené hledéli. A v tu chvili vSechny
ledové kvétiny otevrely kalichy.

Dnes si myslim, Ze nas mozna pripravila o rozum viné
kvétin. Vidél jsem, jak si clovek, ktery stal vedle mé, sun-
dal prilbu, nechal ji dopadnout na zem a pak si klekl, za-
bodl do zemé mec a rozplakal se jako dité. Vydésil jsem se
a zeptal se ho, jestli ho néco boli, nebo jestli to neprehnal
s pitim, ale on mi odpovédél, ze slysi ukolébavku, kterou
mu zpivala matka, a citi se, jako by ziskal vSechno, co tak
dlouho hledal, jako by se konec¢né vratil domt. Mlha se
zacala zvedat a ja jsem uvidé¢l, jak se vétSina nasich lidi pla-
zi mezi ledovymi rostlinami, jako by byli opili, jak odha-
zuji zbrané a sedaji si nebo lehaji na zem. Citil jsem, jak se
mi ¢im dal vic toc¢i hlava a za¢inam se potit. Pochopil jsem,
Ze nas za okamzik zahlédnou strazci z hradeb a staci, aby
sahli po lucich. Vidél jsem Skafaldiho, svého bratrance, jak
sedi na zemi mezi kameny nad malym jezirkem a hihna
se. Dosel jsem k nému a vzal ho za rameno. Otocil se a v tu
chvili jsem uvidél, Ze ma désivé oci, matné, jako vyplné-
né krvi a mlékem. Nabral prilbou vodu z pramene a rekl
mi, abych se napil. ,Pij!“ vyktikl. ,Je to lepsi nez vina z jihu,
lepsi neZ svatecni pivo. Nikdy jsi nepil nic lepsiho!” Lokl
jsem si, ale byla to jen obycejna cista voda. Zatrasl jsem
s nim, ale on zase zacal pit a pak odhodil prilbu a ekl néco
jako: ,Nasel jsem. Konecné jsem nasel.” VSude kolem jsem
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vidél Ohnivé lidi, ktefi chodili vravoravym krokem, sma-
li se nebo plakali, anebo sedéli na zemi a s prihlouplym
usmévem zirali pfed sebe, jako by se jim oteviely dokotran
jarmakandské harémy. Takovych jako ja, ktefi ztstali stat
se zbrani v ruce a nevédéli, co maji délat, bylo jenom par.
A pak jsme uvidéli...” Grunaldi se odmlci, udéla nékolik
bezradnych gest, jako by nedokazal najit slova, coz se mu
stava jenom zridka. ,Bylo to trochu jako... jako lidé pro-
ménéni moci obétisté, jako zrady, které vytvareji sileni
Pévci ve vzdalenych zemich. Spatfili jsme skupinku divek.
Nahych divek, ale kdyZ jsme se podivali poradné, bylo jas-
né, Ze to nejsou normalni zeny. Byly moc krasné, ale za-
roven pripominaly zvifata. Mozna srny nebo gazely. Do-
konce aplné stejné cupitaly na misté, trochu vydésené
a shluklé do malého stada. Vidél jsem, Ze maji kiizi po-
krytou jakoby hodné jemnou, kratkou srsti a misto prsta
u nohou maji drobna kopytka. Proménénci jsou vétSinou
znetvoreni, jakoby nemocni, jenZe ony vypadaly priroze-
né, jako by se takhle narodily. AZ na to, Ze to nebyly lid-
ské zeny. Dokonce i jejich obliceje byly zvlastni. Tvare hez-
kych divek a zaroven zviratek. Pripadalo mi, Ze nemaji vic
rozumu nez gazely. Slysel jsem jejich chichotani, ale bylo
to volani, ne skute¢ny smich.

Dalsi se nahle hladké a mokré vynofily z rybnicku jako
mofsky ktn z diry vysekané v ledu. I ony mély tvary kras-
nych divek, ale zaroven byly jako morsti tvorové, vlasy
mély zelené. Pfipominaly vodni rostliny a na krku se jim
oteviraly zabry.

A vsechny se pritiskly k nasim vojaktim, aby je hladily
a hyckaly, zatimco oni stali jako omameni a poustéli z ru-
kou zbrané. A v tom sileném davu ztstal jen asi tucet pri-
kréenych muzt jako ja, pohupujicich se na prikréenych
nohou a s naprazenymi meci, az jsme se nakonec shlukli
do kruhu zady k sob¢. Nevédéli jsme, co délat dal.

Milha se v paprscich ranniho slunce rozplynula, jako by
nékdo odhrnul zavés. Vidél jsem vodopad, horu a lesk-
nouci se zdi hradu. Trochu stranou na kameni vyc¢nivaji-
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cim ze zemé sedé€l netvor. Vypadal jako mohutny muz,
nahy, jen s divnym prsnim platem pripominajicim zelvi
krunyt. Nad skranémi mu z hlavy vyrustaly zakroucené
ryhované rohy, mél silné vystouplé Celo, zvlastni zplosté-
ly nos a Spinavé zluté kulaté oci. Dival jsem se, jak divné
dfepi na ostré skale, na jeho nohy jen se dvéma prsty
ukoncenymi kopyty a na Siroké ramena. V jedné ruce dr-
zel zZelezné kladivo na dlouhé néasadé a v druhé velkou,
zatoCenou musli. Slysel jsem, jak muzi vedle mé vzyvaji
Hinda nebo Kovare, aby hledéli na jejich smrt a pripravi-
li pro né pastviny Udoli snti. By¢i muz se na nés podival
a frkl, az se zachvéla zemé. A pak seskocil ze skaly a za-
troubil na musli. V tu chvili na nas z bo¢ni brany pres most
vyrazili vojaci. Byli tam obycejni lidé i divni tvorové, pro-
michani dohromady. Vysli na louku, rozestavili se do tf{
fad a vztycili pred sebou hradbu z pomalovanych stitt.

Divky se rozprchly jako poplasené gazely, nasi lidé vsta-
vali ze zemé — néktefi si dokonce museli zaSnérovat kal-
hoty — a zvedali odhozené zbrané a pak se pridali k nam,
stojicim v kruhu. Vodni zinky hbité naskéakaly do rybnic-
ku jako vydry, ale vzapéti vystrcily hlavy s Cernyma zvé-
davyma ocima, v nichZ nebylo nic lidského.

Ozvalo se troubeni nékolika rohti, znéjici jako narek
morskych netvorti, a Vulkanovi lidé stojici v Siku se roze-
stoupili, aby nechali projit urostlého muze se svétlymi
kratkymi vousy, v kalhotach, kazajce a kratkém plasti se
symbolem bezlistého stromu vysitym stfibrnou niti. Ten
Clovek vypadal stare, ale kracel jisté jako mladik. Opiral se
o kopi. Podival jsem se na jeho diadém a napadlo mé¢, Ze
to nejspis bude proklety kral. A Ze ho musime zabit, pro-
tozZe je to po dlouhé dobé prvni kral, ktery se objevil na
nasem svété, za Ostruhovymi ostrovy, a pokud to neudé-
lame, brzy prijdou dalsi. Kralové se totiz mnozi jako mysi,
pokud jim to dovoliS. Jenze kdyZ doSel bliz, vidél jsem, Ze
to, co sedi na jeho hlavé, neni diadém, ale Ze ma takhle
znetvorenou lebku. Vyristaly z ni tGtvary ostré jako ram-
pouchy, pokryté normalni ktzi. Pfipominaly hady napl-
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nény hrad, stejny jako ten, ktery se tycil nad nami. Po
boku onoho muze kracel dalsi tvor, o dobré dva lokty vys-
$i nez on, s Celistmi dravé kocky a mohutnou zlatou hti-
vou splyvajici na krk a ramena. Byl porostly kratkou pla-
vou srsti s hnédymi pruhy a v rukou tfimal velkou
obourucni dvoubfitou sekeru. Za nim kraceli dalsi Ctyfti
muZzi zahaleni v plastich s vysitym stromem a s hluboky-
mi kapémi. KdyzZ se pravod zastavil, shodili kapé a odha-
lili malé prilby s chranici z krouzkt zahalujicimi oblicej.
Vzadu celou dobu sténaly musle a rohy a od stojicich vo-
jakt zaznivalo pomalé dunéni bubnu. Bykodlak odstou-
pil od skaly a postavil se vedle nich.

Sevreli jsme pevnéji Sik, nékdo vzadu sesbiral Stity, kte-
ré lezely mezi ledovymi kvétinami. Trasly se mi nohy a po-
lévalo mé horko, jako bych sedél mezi dvéma ohnisti, ale
v nitru jsem byl naplnény chladem, jako bych vypil spou-
stu ledové morské vody. Ostatni — ti, ktefi si predtim za-
chovali v Ledové zahradé soudnost — vypadali stejné. Pot
jim stékal zpod prileb a kapal na zem, zbrané se jim chvé-
ly v rukou, jenZe ja jsem védé¢l, Ze to neni strach, ale stej-
na nemoc, ktera mucila i mne.

Muz, ktery kracel k nam, se zastavil ve vzdalenosti né-
kolika krokti a potom fekl: ,Vitejte, morsti poutnici! Vitej-
te ti, kdo hledate svoje misto, protozZe jste ho nalezli! Vi-
tejte v Ledové zahradé, jez prijme kazdého a vsem da to,
co ztratili!” Muz mluvil Sroubovanym jazykem, jako by byl
dusevné zaostaly, a vyslovoval nékteré hlasky stejné jako
ti, kdo Ziji za Pustinami strachu. Rekl jsem mu, Ze jsme va-
le¢nici z Ohnivé zemé a prichazime pro Zenu, jiz unesl,
a také pro odskodnéni za krivdy, spachané na mofi i na
obyvatelich PobfeZi. Rekl jsem mu, aby je propustil a ne-
chal odejit dom1, a potom Ze se dohodneme na vysce od-
Skodnéni, ktera ale nebude mensi nez deset marek pro
kazdého z nas a sto za kazdou unesenou.

Tedy, mél jsem pocit, Ze to fikam. SlySel jsem, Ze slova
vychazejici z mych st jsou nesouvisla a blaboliva, jazyk
mam jako kus dfeva a nedokazu s nim poradné hybat, a co
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vic, Ze zapominam slova. Misto ,marky’ jsem rekl ,hrebi-
ky’, misto ,more’ — ,tam, kde ryby’. Muz s divnou hlavou
ale nejspis pochopil, co fikam, protoze odpovédél, ze Le-
dova zahrada prijme vsechny, kdo chtéji ztistat, a nikoho
nevézni silou. VSechny Zeny i vSichni muZzi mohou odejit,
pokud budou chtit. ,Vy si také muZete vybrat,’ fekl. , M-
Zete zustat, nebo odejit tam, odkud jste prisli — podle toho,
jak si budete prat. Tam, za Ledovou branou, na vas Ceka
hostina na uvitanou, pokud jste zde nasli ztraceny domov.
A tam, za vaSimi zady, je stezka, kterd vede po plazi az
k mistu, kde jste zakotvili. Pokud ale nemate dost rozumu
a chcete nas porazit silou, za mnou stoji muzi. V kazdém
pripadé je to tak, jak jsem fikal: mtizete zlistat. V Zahradé
nebo v zemi, ktera ji zivi, anebo odejit.’

Mezi ledovymi stromy jsem vidél tu branu, kruhovou
a tvorenou umélecky propletenymi ledovymi vétvemi, kte-
ra se otevrela a odhalila dalsi ¢ast Zahrady. Mezi stoly zapl-
nénymi jidlem staly mladé divky, normalni i proménéné
pisni bohti. Taky jsem slySel, jak tam hraji harfy a pistaly,
vidél jsem kotle, ve kterych se vafrilo nakladané maso, roz-
né, na nichz se opékali ptaci, misy, na kterych lezely hro-
mady ovoce, a citil jsem, jak se mi Zaludek dere do krku.

Uslysel jsem rachot, s jakym jeden mladik, Urleif Ruda
ruka ze Skafaldiho lodi, odhodil stit a opustil Sik, aby se
vydal k brané. Po ném vykrocil dalsi a pak dalsi. Jeden
z mych lidi se postavil na jeho misto a pozvedl stit, ale kaz-
dou chvili Sik opustil nékdo dalsi, aby odesel.

,Nasi lidé uz schézeji ze skalni hrany,’ fekl muj kormi-
delnik Skafaldimu, ktery stal pred nim. ,Ti, kdo $li ke sti-
tu, taky vidéli, co se déje, a za chvilku tady budou. Slysel
jsem troubeni rohti v horach. A téch pred nami neni vic
nez tfi sta. Vytvorime hrot a uderime na né hned. Zabije-
me krale a probojujeme se k brané, je prece oteviena. Vy-
lezli ven vsichni, protoZe na zdech uz neni nikdo. MuZe-
me to mésto dobyt.’

,Tva slova mi zni jako krakani vran a vyti vlka,’ odpo-
védél mu na to muj bratranec. ,Jako bys mé premlouval,



34 Jarostav Grzedowicz / Pan ledové zahrady 3

abych znasilnil a zabil dospivajici dité. Jestli opustim toh-
le misto, uz nikdy ho neprestanu hledat. Pokud ho vyple-
nim, bude to horsi, nez kdybych vypalil chram Pritele lidi,
zabil vlastniho otce a matku i své bratry. Prisel jsem totiz
domt a nedovolim ti ten domov znicit.’

A v tu chvili se Skafaldi nahle otocil a jedinym pohy-
bem probodl mého kormidelnika, se zacvachtanim mu vy-
vrhl na zem stfeva a pak ho sekl pres hrdlo tak rychle, ze
kormidelnik ani nestacil vykfiknout. Mij kormidelnik
a pritel, Arlaf Mluvici k medvédovi, nam padl k noham
a tryskala z né¢j krev. A tehdy nas zachvatilo Silenstvi. Ti,
kteri zpocatku vypadali omameni Ledovou zahradou, po-
zvedli mece proti tém, kdo si zachovali rozum - ale bylo
nas malo, necely tucet. Bodl jsem po Skafaldim, svém bra-
tranci, ale byl jsem slaby, takZe snadno odrazil mou cepel
a pak sekl shora tak rychle, Ze odtal polovinu mého stitu.
Vzapéti nas oddélil dav jecicich muzt bojujicich jako hla-
dovi vlci o jedno kiizle.”

Znovu se na okamzik odmld¢i. Ani nikdo z nas nic nefi-
ka. Napije se.

,Moc si toho nepamatuju. Jen krik, finceni Zeleza, pa-
dajici lidi, krev, ktera tryskala do vzduchu, a ledovy prach,
jenz stoupal od nasich nohou a tfpytil se na slunci. Ten
muz s divnou hlavou kficel néco s pozvednutyma ruka-
ma, jeho kfik se utapél v rachotu a finceni Zeleza, ale jeho
lidé prosté jen stali a divali se, jak se navzajem pobijime.
Nékdo mé drzel za hrdlo, tlacil jsem ze vSech sil rozbitym
stitem, kopl ho kolenem a sekl shora, pfetnul mu nakrc-
nik prilby, nékdo dalsi mi rozsekl rameno. Kdosi chrcel
a plival krev a pod nasima nohama jich lezelo uz tolik, Ze
o né kazdou chvili nékdo zakopl, kdyZ se mu nohy za-
pletly do zkroucenych koncetin. Protivnici nahle ztratili
bojovy zapal a zacali po jednom nebo po dvou odchazet
do Ledové brany. Jen ti nejzarytéjsi se na nas jesté vrhali,
ale i tak jich byla spousta a nas jenom hrstka. Nakonec
jsme uz jen Ctyfi stali zady k sobé, chranili se rozlamany-
mi Stity a tvrdosijné sekali kolem, pak uz jsme byli jenom
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tfi a potom po mné nékdo hodil sekeru. Odrazil jsem ji
okrajem Stitu, ale hrbet mé i tak prastil do hlavy a vSech-
no kolem se ponofilo do temnoty. Probudil jsem se aZ po
néjaké dobé, kdyz jsem bolestivé dopadl na kamenitou
horskou stezku. To mlady skald z Horleifovy lodé, Siwal-
di Krik hus, mé vlacel a nesl stezkou a kazdou chvili za-
kopaval, protoze jsem mu bezvladné visel na rameni, za-
timco on krvacel ze spousty ran. Ale probudil jsem se,
vyplivl zub a vyzvracel se a pak jsme $li dal, k plazi. Jen-
Ze Siwaldi tehdy zacal vykaslavat krev. Nevim, jak dlouho
to trvalo, nez jsme nasli zatoku, kde jsme nechali lod¢, ale
nakonec jsme tam prece jen dosli. Nikoho jsme nenasli.
Plaz i lesy byly prazdné, zbyl jenom zZar ohnisté v pobrez-
nim pisku a stézné vycnivajici z vod zatoky. Nasi lidé ode-
§li, vzali s sebou vSechno, co méli, a na odchodu prodéra-
véli dna lodi. Nevédéli jsme, co se tam stalo, ale vSimli
jsme si stop po boji a v zatoce plavaly dvé mrtvoly. Neby-
la to tézka bitva. Nasli jsme trochu Cerstvé krve na kmeni
stromu a v travé, pfimo na plazi, leZela jesté prilba. To bylo
vSechno.”

Narovna se a zase se napije a pak se postupné zadiva na
kazdého z nas, jako by c¢ekal na potlesk. Sylfana to nevy-
drzi.

,A jesté porad drepis na té plazi?“ pta se jedovaté a vza-
péti mu predvede Siroky, zubaty ismeév.

,U jednoho z korabt na dné zatoky lezel ¢lun,” pokra-
Cuje Grunaldi. ,Mala barka, kterou jsme vozili s sebou,
abychom se dostali ke brehu, kdyz se nedalo pristat nebo
vytdhnout lod na bfeh. Prodéravéli ji dno, ale nebylo tam
hluboko. Podarilo se nam ji vyzvednout a pak jsem se jes-
té nékolikrat ponofril k vraku, nasel par prken a hrebiky,
z dna korabu jsme seskrabali trochu smoly a opravili bar-
ku natolik, aby se s ni dalo vyplout. Bylo to Silenstvi, ale
my jsme byli ochotni udélat cokoli, abychom se z toho
prokletého ostrova dostali. Do ¢lunu trochu zatékalo, ale
zaplata drzela. Plavili jsme se nékolik dni na jih jenom
s pomoci vesel. Siwaldi kaslal ¢im dal castéji, az jedné noci
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zemrel. Odevzdal jsem ho mofi a plul dal. Pak jsem za-
kotvil u malého ostrova, na kterém se v jedné pukliné sbi-
rala sladka destova voda. Jedl jsem racci vejce a morské
plze, které jsem sbiral na brehu. Po nékolika dnech mé od-
tamtud odvezli lovci morskych platyzakt, ktefi se na snek-
karu vraceli do Zemé gryfa s ndkladem kuzi, Zeber, kla
a tuku. Byli mym zubozZenym stavem tak vydéseni, Ze mi
dokonce ani nevzali zbytek stribra, které jsem mél v opas-
ku, ani me¢. Misto toho mé nakrmili a napojili a jeden
z nich mi osetfil rany. Tak jsem se jako jediny vratil domut
a takovy je ostrov, kterému se rika Ledova zahrada, k né-
mu?z ted plujeme.”

Nastalo ticho.

A potom se vSichni tazavé zadivali na mé. Potahuju
z dymky a na okamzik citim v hlavé prazdno. Skvéle. Ti-
cho postupné houstne.

,Bylo by dobré védét, co se stalo, Ze na tebe nepuisobi-
lo kouzlo Ledové zahrady,” prohlasi Spalle.

,Onemocnél jsi nékdy z jidla, které si ostatni pochvalo-
vali a nic jim z ného nebylo? Nebo z obycejné viiné kvé-
tin ¢i bylinek?” ptam se.

Grunaldi krc¢i rameny.

,Jsem muz v nejlepsich letech. Nejednoho clovéka po-
razim v piti i v boji a nebudu utikat pred Zenskou nebo
i pred dvéma. Taky jsem mél Cas nabrat rozum. Ale vite,
co se Tfika — Ze kdyz muz prestane byt klukem, tak pokud
ho rano néco neboli, znamena to, Ze v noci zemrel. Jim
to, co vsichni ostatni, a pokud mé pak boli bricho, byva
Spatné i ostatnim. Nevsiml jsem si u sebe nemoci, které by
se nedaly vysvétlit promrznutim, chlastem nebo prezra-
nim, ani takovych, jez by nezmizely po zarikavani védmy,
bylinkéach, poceni a dobrém spanku.”

,A co se stalo s témi, kdo ztstali v prismyku nebo ode-
sli do hor?“ pta se Sylfana.

Grunaldi vrti hlavou.

,Par z nich jsem zahlédl v boji, ale byl tam takovy zma-
tek, Ze se mi to mohlo zdat. A potom uz jsem nikoho
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z nich nevidé€l. Myslim, Ze zmizeli stejné jako ti, kdo zG-
stali na plazi. Vzala si je Ledova zahrada a Vulkanovi lidé.”

,A citil ses ty i ostatni divné — na zacatku, hned jak jste
zakotvili u ostrova?“ ptam se, zatimco prochazim jidelnou
tam a zpatky a hledam néco, co by mohlo poslouzit jako
popelnik.

,Ne,“ odpovida okamzité. ,Teprve kdyz jsme dosli do
Ledové zahrady. A ani tam ne hned.”

,Vime jen, Ze tamtudy urcité jit nemtZeme,” rika Syl-
fana.

,Lod nas zaveze, kam bude sama chtit,” odpovi Spalle.
,A zakotvi tam, kde si bude prat Pévec z vulkanu, ten
s rampouchy na hlave.”

,Proto musime ziskat ¢lun,” fikam. ,Dfiv neZ vypluje-
me na more. Kromé toho musime vymyslet jesté néco. Je
nas pouze pét. At uz se bude dit cokoli, prezijeme, jen kdyz
budeme chytrejsi nez ostatni.”

,Prozatim nam to zrovna moc nejde,” prohlasi Grunal-
di ponure. ,Myslim s Pévci.”

Vsimne si mého pohledu a zveda ruce. UZ mam na jazy-
ku: Nikoho s sebou netdhnu ndsilim, ale Spalle mé predbéhne.

,Muzes vystoupit,” fika. ,Na Dragoriné jsou bfehy bliz-
ko, staci preskocit lodni bok.”

,Stékas, sotva se objevi pfrilezitost,” odpovi Grunaldi
zavrCenim. ,JeSté jsem nedomluvil — a dopadneme Spat-
né, pokud se nedokazeme domluvit mezi sebou. Chtél
jsem jen Tict, Ze je nejvyssi Cas najit proti nim ucinnou
zbran, protoze se z nich pomalu stava pohroma. A nejlep-
§i bude, kdyz se ty, Ulfe, naucis tvorit — jako oni.”

,Tohle mi fikaji vSichni,” odpovidam. ,Snazim se, ale
neni to tak snadné. Tohle neni jako naucit se piskat na pis-
talku!”

,Ziskal jsi kopi,“ vypocitava najednou Sylfana. ,Dostal ses
ze stromu, dvakrat jsi mu vyklouzl zpod rukou. UCil té ten,
co zil v jeskyni. Dokazal jsi, Ze jste vSichni v jediném oka-
mziku skocili do zemé Hadt. Zabil jsi Zelezného kraba kous-
nutim magické vosy. A jeSté porad neveris, Ze jsi Pévec?”
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,Pracuju na tom,“ odpoviddam unavenym hlasem
a utrhnu si prouzek masa. ,Zatim mam problém se sesila-
nim bleskt z dlani. Postupné: nejdfiv ¢lun. Pak tam mu-
sime vibec doplout a cestou samozrejmé néco vymyslet.
Pochopte: vychovali mé k boji a stopovani. Dokézu si po-
radit s tim, ¢emu rozumim. Jenomze pisni boht nerozu-
mim. Neni to tak snadné, jako Ze mé néco napadne a ono
se to vzapéti stane.”

Zhluboka vydechnu a podrazdéné sleduju oblacek
pary, ktery se mi line od ust. Neumim si poradit s kora-
bem, a oni po mné chtéji, abych proménoval kameni
v husy.

Zvedam mriz a vklouznu do tmy nakladového pro-
storu. Dold pronika svétlo pres krajkové otvory plata
nad hlavou. Vidim Zebra a tmavou vodu obtékajici trup,
prapodivné Zily a cévy tahnouci se kylem i zdmi matné
zaricimi zelenavym svitem. VSimam si pilife s rozsocha-
tymi kofeny noficimi se do kylu jako kmen stromu
a vedle druhého valcovitého tvaru, v némz se néco po-
hybuje. Udefim do toho a probouzim ostnatého hado-
vitého tvora, ktery se vyruseny z dfimot rozzari zelena-
vym svitem jako miniaturni blesk. Nahote se ozyva krik
a dupani.

,Nic se nedéje!” volam nahoru. ,Jenom jsem rozsvitil.”

Komora v podpalubi je skoro prazdna, podél lodnich
boku se tahnou jen fady ovalnych nadob, na hranici zor-
ného pole jak od pridé, tak od zadé se rysuji jesté néjaké
dalsi oblé tvary, z kylu vystupuje vzhiiru valcovité akva-
rium, které jsem pred chvili probudil, a je tu taky velky
kulovity objekt stojici na ohnutych nozkach zapusténych
do dna lodi. Je banaty, vytvoreny z podstatné matnéjsiho
a méné pruzracného materialu nez zbytek korabu a pri-
pomina obrovskou dyni nebo mozna cibuli zakoncenou
trubici, vrostlou do paluby nad hlavou jako vyhonek. Ale
nejdulezitéjsi je, ze na vybouleném boku se nachazeji dva
pary dvifek, umisténych nad sebou. Byl jsem ve skanze-
nech. Vim, jak vypada pec.



